
过度用力
(무리한 힘의 사용)

烫伤
(화상)

摔倒
(넘어짐)

一定要用双手 
拿东西。用单手拿较重的托

盘，会损伤腰部。

(꼭 양손으로 들어야야 합니다. 
무거운 쟁반을 한 손으로 들면  

허리에  무리가 갑니다.)

首先检查地面是 
否湿滑和整理整顿情况。

(우선, 바닥이 물에 젖어 
미끄러운지와 정리정돈 상태를 

확인합니다.)

用湿手拿托盘， 
可能会滑落。

(손에 물기는 쟁반을 놓칠 수 
있습니다.)

热食物或存在溅油 

危险时，一定要提醒顾客小心。
(음식이 뜨겁거나, 기름이 튀겨 위험할 경우  

꼭 조심하라고 알려줍니다.)

餐饮服务业从业人员安全保健
(음식점 종사자의 안전보건)
– 安全服务 (안전한 서빙)

安全服务创造美好的就餐环境。
(안전한 서빙, 기분 좋은 음식을 만듭니다)

主要危险因素
(주요 위험 요인)
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餐饮服务业从业人员安全保健 – 安全服务
(음식점 종사자의 안전보건 - 안전한 서빙)

工伤示例
(재해사례)

啊！我也会遇到这种事～在厨房过度用力
(앗! 나에게도 이런 일이~ 주방에서 무리한 동작)

欢迎光临~
(어서오세요~)

您椎间盘突出了……
(척추디스크가 나갔습니다...) 请降低火炉高度，使用台车。

(화덕을 낮추고 대차를 이용하세요)

啊？
(네?) 

只要客人多了，我累死
累活也心甘！
(몸이 부서져도 좋으니 손님 
많이 들어오게 해주렴~)

咯噔 嗷！
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